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Symboler, der anvendes i denne vejledning

FARE! Dette angiver en situation med overhængende fare, som kan 
forårsage død eller alvorlig personskade, hvis den ikke afværges. Det 
advarer ikke om en ulykke med tingskade, medmindre der er knyttet 
risiko for personskade til ulykken.

ADVARSEL! Dette angiver en situation med mulig fare, som kan forårsage død 
eller alvorlig personskade, hvis den ikke afværges. Det advarer ikke om en ulykke 
med tingskade, medmindre der er knyttet risiko for personskade til ulykken.

PAS PÅ! Dette angiver en situation med mulig fare, som kan forårsage mindre 
eller moderat personskade, hvis den ikke afværges. Det kan også advare dig om 
fremgangsmåder, som ikke er sikre, eller mulighed for ulykker, hvor der kun opstår 
tingskade.

Bemærk! En bemærkning indeholder yderligere oplysninger, som du muligvis 
bør overveje.
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Introduktion

Læs følgende sikkerhedsdokument omhyggeligt, før du betjener eller 
udfører vedligeholdelsesopgaver på Magnus 400-platesetter og/eller 
Magnus 400 med MCU.

Disse produkter er laserprodukter i klasse 1, der er i overensstemmelse 
med IEC60825-1 og USA 21 CFR 1040. Det betyder, at der ikke er farlig 
laserstråling, såfremt sikkerhedsforanstaltningerne for brugeren og ved 
service overholdes.

Magnus 400 Sikkerhedsoversigt – hvordan undgås farerne ved 
stråling?

1. Sørg for, at alle platesetterens udvendige låger og indvendige 
beskyttelsesskærme er hele, uskadte og intakte!

2. Frakobl aldrig laseren eller nogen anden sikringskontakt!

3. Anbring aldrig genstande mellem laserhovedet og tromlen!

4. Åbn ikke nogen indvendige låger eller dæksler. Brug ikke værktøj!

5. Betjen ikke platesetteren, hvis der er tvivl om ovenstående. Kontakt 
serviceteknikeren.

Der er taget omfattende forholdsregler under udarbejdelsen og fremstillingen 
af platesetteren for at eliminere risici for operatøren og servicepersonalet.

Følg instruktionerne i dette dokument nøje for at tage vare på din egen og 
andres sikkerhed, når platesetteren betjenes eller vedligeholdes. 

ADVARSEL! Laserstrålen og strålingen er farlige, men er usynlige for det 
blotte øje.
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Enhedsoversigter

Platesetter

Figur 1: Magnus 400-platesetteren til manuel indføring set forfra

Figur 2: Platesetter set bagfra

Frontlåge

Frontpanel

Venstre sidelåge

Bageste, øverste låge

Bagerste nederste panel
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Figur 3: Denne figur er med vilje tom

Platesetter med MCU

Figur 4: Magnus 400 med MCU

MCU, øverste låge

MCU
sidelåge
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Figur 5: MCU med åben bakke

Figur 6: MCU med venstre låge åben

MCU, venstre låge

MCU, indvendigt
sidedæksel
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Sikkerhedsforanstaltninger under installation
Installation må kun foretages af autoriseret servicepersonale.

Magnus 400-platesetteren installeres og vedligeholdes udelukkende af 
specialiserede teknikere. Disse teknikere er oplærte, autoriserede og 
certificerede i de korrekte fremgangsmåder ved arbejde med og justering 
af lasersystemet samt arbejde med platesetterens mekaniske systemer og 
elektriske systemer.

Frakobling fra strømforsyningen
Platesetteren er udstyret med en hovedafbryder, der findes på fordelings-
kassen nederst på platesetterens bagpanel og to identiske (gule) Til-/standby-
trykknapper, der findes på begge sider af platesetterens bagpanel. 

Specielle afbrydere til tromlestrøm og tromlevakuumpumpe findes i 
nærheden af hovedafbryderen.

Frakobling fra pneumatisk lufttryk
Du slukker for lufttrykket ved at slukke for lufttilførslen. Magnus 400 
modtager pneumatisk lufttryk gennem en ventil fra filtreringsenheden, 
der findes på væggen. Drej ventilen, når du vil slukke for lufttilførslen.

ADVARSEL! Tilslut ikke platesetteren til strømforsyningen, før den er installeret 
af autoriseret servicepersonale.

ADVARSEL! Kun certificeret servicepersonale må foretage service på
Magnus 400-platesetteren.

ADVARSEL! Kun certificeret servicepersonale må montere MCU'en på Magnus 
400-platesetteren!
Kun certificeret servicepersonale må afmontere MCU'en fra Magnus 400-
platesetteren! 

ADVARSEL! Fuldstændig frakobling fra strømforsyningen opnås kun ved at 
slå hovedafbryderen fra (indstillet til "0") eller ved at trække strømkablet ud 
af strømstikket.
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Sikkerhedsforanstaltninger for laseren og generelt

De generelle sikkerhedsforanstaltninger og sikkerhedsforanstaltninger 
for laseren omfatter følgende emner:

• Optiske fibre og fibersvejseboks

• Laserhoved

• IALDA-laserkilde

• Afskærmninger

• Sikringslåse

• Advarselsetiketter

Platesetteren er udstyret med et særdeles farligt lasersystem, der eksponerer 
mediet. Platesetteren som et hele er imidlertid et laserprodukt i klasse 1 i 
overensstemmelse med IEC60825-1 og USA 21 CFR 1040. Det betyder, at 
operatøren og serviceteknikeren ikke kan få adgang til farlig laserstråling, 
hvis sikkerhedsforanstaltningerne for brugeren og ved service overholdes.

ADVARSEL! Brug af andre betjenings- eller justeringsanordninger eller brug af 
andre fremgangsmåder end dem, der er angivet i denne vejledning, kan føre til 
farlig bestråling.

ADVARSEL! Platesetterens laserstråle og stråling er usynlige, og begge dele er 
farlige for øjne og hud. Laserstrålen er desuden brandfarlig i nærheden af 
brandbare materialer! Selv kortvarig påvirkning af øjnene af laserstråling 
eller strålen eller strålens refleksion i blanke eller matte objekter kan 
forårsage permanent tab af synet eller permanent nedsat syn.

ADVARSEL! I tvivlstilfælde må platesetteren aldrig betjenes, før den er blevet 
kontrolleret og godkendt til betjening af en autoriseret servicetekniker.

ADVARSEL! Hvis du er nødt til at gå ind i det rum, hvor platesetteren er 
placeret, når den er tændt, og du har mistanke om, at nogle af følgende 
foranstaltninger ikke er overholdt, skal du frakoble strømforsyningen til 
platesetteren, før du går ind i rummet.
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Optiske fibre og fibersvejseboks
Laserenergi genereres i en laserkilde af typen IALDA, der omfatter 
48 forskellige strålingskilder. Laserenergien ledes derefter gennem en 
samling af optiske fibre, der findes inde i et plastikrør, til plotterhovedet. 
Mellem laserkilden og laserplotterhovedet er der en metalboks, der kaldes 
en lasertilslutningsboks. 

Laserhoved
De optiske fibre leder laserstrålingen til plotterlaserhovedet.

ADVARSEL! Du må ikke under nogen omstændigheder flytte, trække i eller 
håndtere de optiske fibre og deres beskyttelsesrør.

ADVARSEL! Det er ikke tilladt at få adgang til eller åbne lasertilslutningsboksen.

FARE! Hvis platesetteren er tændt, og der stikker en optisk fiber ud fra 
afskærmningen, eller hvis en fiber er beskadiget inden i eller uden på 
platesetteren, kan der, selv når dørene er lukkede, være usynlig laser-
stråling på op til en watt med en bølgelængde på 810-860 nanometer. 
Selv kortvarig påvirkning af øjnene med denne stråling eller strålingens 
refleksion i blanke eller matte objekter kan forårsage permanent nedsat 
syn eller permanent tab af synet.

FARE! Laserhovedet må aldrig aktiveres, hvis det fjernes fra dets position 
på ledestrålen. Endvidere må laserhovedet aldrig aktiveres, når det ikke 
er i den rette position ind mod tromlen, og med alle indvendige beskyt-
telsesskærme monteret og alle låger lukket.

ADVARSEL! Placer aldrig objekter i laserstrålens bane mellem laserhovedet og 
tromlen.

FARE! Der kan være op til flere watt med usynlig laserstråling med en 
bølgelængde på 810-860 nanometer til stede ved laserhovedets udgang. 
Denne laserstråling er farlig for øjne og hud. Selv hvis øjnene udsættes 
kortvarigt for denne stråling eller strålingens refleksion i blanke eller 
matte objekter, kan det forårsage permanent nedsat syn eller permanent 
tab af synet.
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Laserkilde
IALDA-laserkilden findes bag ved den venstre sidelåge bag den indvendige 
beskyttelsesskærm. Platesetteren må aldrig aktiveres, når laserkilden ikke 
er i den rette position, når laserkildelågen og beskyttelsesskærmen ikke er 
lukket og korrekt fastgjort. Der må desuden ikke stikke optiske fibre ud af 
afskærmningen.

Afskærmninger
Sammen med laserens sikringssystem er platesetterens afskærmning udviklet 
til at beskytte personer i nærheden af platesetteren mod laserstråling ved 
at afskærme laserstrålingen i platesetteren. Afskærmningen omfatter de 
udvendige låger og paneler og de indvendige beskyttelsesskærme. De 
indvendige beskyttelsesskærme, der kan afmonteres af serviceteknikere, 
er forsynet med advarselsetiketter, der angiver, at beskyttelsesskærmen skal 
være på plads. De indvendige beskyttelsesskærme forhindrer laserstrålingen i 
at slippe ud gennem platesetterens indførings-/udkørselsåbninger og gennem 
ventilationsåbningerne og gennem sprækkerne mellem de udvendige låger 
og paneler. Denne beskyttelse er afhængig af, at den udvendige afskærmning 
og de indvendige beskyttelsesskærme er intakte og korrekt monteret.

ADVARSEL! Forsøg ikke at få adgang til IALDA-laserkilden.

ADVARSEL! Det er under ingen omstændigheder tilladt at afmontere plateset-
terens udvendige låger eller paneler eller den indvendige beskyttelsesskærm. 

ADVARSEL! Når der er foretaget en serviceaktivitet, og før platesetteren tændes, 
skal serviceteknikeren kontrollere og sikre, at alle udvendige og indvendige 
afskærmninger og låger er intakte, ikke beskadigede eller revnede, og at de 
er korrekt monteret i og på platesetteren.

FARE! Hvis platesetteren er tændt, og afskærmningen er beskadiget 
eller defekt, kan der være synlig eller usynlig laserstråling på op til flere 
watt, selv når de udvendige låger er lukkede. Denne stråling er farlig 
for øjne og hud. Selv kortvarig påvirkning af øjnene med denne stråling 
eller strålingens refleksion i blanke eller matte objekter kan forårsage 
permanent nedsat syn eller permanent tab af synet.
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Sikringslåse
Sikringslåse udgør den primære beskyttelse mod de alvorlige laserrisici og 
mekaniske risici, som er knyttet til betjening af platesetteren, såfremt du nøje 
følger alle de sikkerhedsforanstaltninger, der er beskrevet i dette kapitel.

Sikringskontakterne er fremstillet til at afbryde strømmen fra lasersystemet, 
tromlemotor og andre motorer, når:

• platesetterens frontlåge, bagerste øverste låge, sidelåger eller den 
øverste MCU-låge åbnes. 

• platesetterens bagerste eller forreste nederste paneler fjernes.

• MCU'en afmonteres fra platesetteren.

• de venstre eller højre indvendige MCU-sidedæksler fjernes.

• Selv autoriseret servicepersonale må ikke frakoble skrivelaserens 
sikringslåse, men de må gerne frakoble tromlemotoren og andre 
mekaniske sikringslåse, når de pågældende sikkerhedsanvisninger 
overholdes.

PAS PÅ! Åbningen af de to øverste frontlåger foregår ved hjælp af en 
fjedermekanisme. Hold ikke hovedet for tæt på lågen, når du åbner den.

ADVARSEL! Det er ikke tilladt at åbne låger, afskærmninger eller paneler, 
der kræver brug af et værktøj (f.eks. sidelåger, når den øverste og bagerste 
låge er lukket, laserkildens beskyttelsesskærme, fordelingskassen og den pc, 
der er placeret bag den højre låge).

ADVARSEL! Det er ikke tilladt at bruge værktøjer.

ADVARSEL! Sikringslåsen slukker ikke for farlig elektrisk spænding fra dele 
og ledninger i platesetteren og MCU'en. Der kræves værktøj for at få adgang til 
disse dele.

ADVARSEL! Det kan tage op til to sekunder for lasersikringssystemet at slukke 
for laserkilderne. Tag dig derfor god tid, når du åbner lågen for at få adgang til 
det indvendige af platesetteren.

ADVARSEL! Brugeren må under ingen omstændigheder frakoble disse 
sikringskontakter.
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Følgende tabel er medtaget for at give operatøren oplysninger om de 
sikkerhedsforanstaltninger, der findes på platesetteren. Operatøren må 
på ingen måde frakoble sikringskontakter, udløse frakoblingskontakter 
eller bruge værktøjer! 

Sikringsfunktioner og placeringer i platesetteren

MCU-sikringsfunktioner og placeringer     

Placering på 
platesetteren 

Funktion Beskrivelse Uden 
servicetekniker

Frontlåge Deaktivering af 
lasere og motorer

2 sikringskontakter nej

Nederste 
frontpanel

Deaktivering af 
lasere og motorer

1 sikringskontakt nej

Øverste bagerste 
låge

Deaktivering af 
lasere og motorer

2 sikringskontakter nej

Øverste bagerste 
låge

Aktivering af 
motorer

1 bypass-kontakt ja

Nederste bagerste 
panel

Deaktivering af 
lasere og motorer

1 sikringskontakt nej

Venstre 
platesetterlåge

Deaktivering af 
lasere og motorer

1 sikringskontakt nej

Højre 
platesetterlåge

Deaktivering af 
lasere og motorer

1 sikringskontakt nej

Placering på 
MCU

Funktion Beskrivelse Uden 
servicetekniker

Venstre 
indvendige 
dæksel

Deaktivering 
af lasere og 
motorer

2 lasersikringskontakter nej

Venstre 
indvendige 
dæksel

Aktivering 
af motorer

1 motorsikringskontakt ja
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Højre 
indvendige 
dæksel

Deaktivering 
af lasere og 
motorer

2 lasersikringskontakter nej

Højre 
indvendige 
dæksel

Aktivering 
af motorer

1 motorsikringskontakt ja

Øverste låge Deaktivering 
af lasere og 
motorer

2 lasersikringskontakter nej

Øverste låge Aktivering 
af motorer

1 motorsikringskontakt ja

Kassettebakker Deaktivering 
af motorer

Magnetiske 
motorsikringskontakter

nej

ADVARSEL! Det kan tage op til to sekunder for lasersikringssystemet at slukke 
for laserkilderne. Tag dig derfor god tid, når du åbner lågen for at få adgang til 
det indvendige af platesetteren.

FARE! Hvis en låge eller et panel er åbent, og hvis sikringskontakten er frakoblet, 
eller hvis sikringssystemet ikke fungerer, kan der være alvorlige mekaniske 
risici og usynlig laserstråling på op til flere watt. Laserstrålingen er farlig 
for øjne og hud. Selv kortvarig påvirkning af øjnene med denne stråling 
eller strålingens refleksion i blanke eller matte objekter kan forårsage 
permanent nedsat syn eller permanent tab af synet.

Bemærk! Laserens sikringssystem er udstyret med en summer. Hvis der registreres 
en fejl ved betjeningen af laserens sikringssystem, aktiveres summeren, og laseren 
slukkes. Det er dog ikke hver eneste mulige fejl, der kan registreres, især ikke fejl 
ved en enkelt sikringskontakt.

ADVARSEL! Hvis summeren aktiveres, skal platesetteren slukkes, og den må 
ikke betjenes igen, før den er blevet kontrolleret og godkendt til betjening 
af en autoriseret servicetekniker.

Placering på 
MCU

Funktion Beskrivelse Uden 
servicetekniker
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Advarselsetiketter
Følgende sider viser advarselsetiketterne og deres placeringer.

Sørg for, at advarselsetiketterne er i god stand, og underret din 
servicetekniker, hvis en etiket skal udskiftes.

Bemærk! Den maskine, der er leveret til dig, bør have advarselsetiketter på dit 
eget sprog. 

ADVARSEL! Underret din servicetekniker, hvis advarselsetiketterne ikke er på dit 
sprog.

ADVARSEL! Advarselsetiketterne har til formål at oplyse brugeren og 
servicepersonalet om sikkerhed. Advarslerne skal følges!

Etiket 1: 382-00892A Etiket 1: 382-00893A
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Etiket 2: 382-00959A

Etiket 5: 382-00984A Etiket 5: 382-00985A
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Etiket 8: 382-00909A Etiket 8: 382-00910A

Etiket 9: 382-00926A Etiket 9: 382-00927A

Etiket 10: 382-00943A Etiket 10: 382-00944A
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Etiket 12: 382-01007A

Etiket 15: 382-00971A
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Etiket 16: 382-01019A

Etiket 19: 382-01031A

382-01117A
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374A7B678

374A9C009

374A7B951

382-01209A
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Placering af platesetterens advarselsetiketter

Figur 7: Set forfra, låger åbne, paneler fjernet, med indføringsbakke

ADVARSEL! Nogle af figurerne viser maskinen med beskyttelsespaneler og 
indvendige beskyttelsesskærme fjernet. Det er forbudt operatøren at afmontere 
beskyttelsesskærme eller dæksler, hvis det kræver værktøj at gøre dette.

 

nr. 2

nr. 2

nr. 1

nr. 10
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Figur 8: Set bagfra, øverste låge åben, paneler fjernet, med udkørselsbakke

Figur 9: Set bagfra, øverste låge åben, paneler fjernet, uden udkørselsbakke

nr. 2

nr. 10

nr. 1

nr. 10

nr. 8nr. 9

382-01117A
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Figur 10: Set bagfra, panel lukket

374A7B951

nr. 12

nr. 16

nr. 19

382-01209A

382-01209A
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Figur 11: Venstre sidelåge åben

nr. 2

nr. 1

374A7B951

nr. 1

nr. 15

nr. 8

nr. 2
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Figur 12: Højre sidelåge åben

nr. 1

nr. 2

374A7B951

nr. 5
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Placering af MCU-advarselsetiketter

Figur 13: MCU, højre sidelåge åben

374A7B678 384A0C009 nr. 10

nr. 5
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Figur 14: MCU, venstre sidelåge åben

Figur 15: MCU set fra højre, højre og øverste låger åbne, højre panel fjernet

374A9C009

374A7B678

nr. 10

nr. 10

nr. 2

nr. 5
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Figur 16: MCU, venstre sidelåge og øverste låge åben, indvendigt venstre panel 
fjernet

nr. 10 nr. 2
(indven-

nr. 2

nr. 2

nr. 5

nr. 10

dig)
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Sikkerhedsforanstaltninger for tromle
Magnus 400-platesetteren indeholder en tromle, der drejer rundt inde i 
platesetteren. Pladerne indføres, vikles omkring tromlen, eksponeres og 
køres ud. 

Tromlen drejer normalt rundt med 1200 omdrejninger i minuttet. Hvis en 
genstand rammer den roterende tromle, kan genstanden bevæge sig rundt 
inde i platesetteren og forårsage skade (herunder beskadigelse af sikker-
hedssystemet og laserens optiske fibre og laserhoved) eller tvinge de øverste 
låger op eller trænge igennem lågerne.

Åbning af den forreste, øverste bagerste og øverste MCU-låger startes fra 
Magnus Controller. Dette aktiverer de solenoider, der frigør de øverste lågers 
låse, hvilket gør det muligt for brugeren at åbne lågen. På dette tidspunkt 
skal tromlen stå næsten stille. 

Da den roterende tromle kan forårsage alvorlig personskade på operatøren, 
serviceteknikeren eller andre personer, der er i nærheden, skal følgende 
forholdsregler overholdes:

ADVARSEL! Hvis det tager mere end 3 sekunder, før tromlen står helt stille, 
efter tromlelågen er låst op, skal maskinen repareres. Sluk for maskinen, og tilkald 
serviceteknikeren.

ADVARSEL! Anbring ikke fingre eller hænder i nærheden af tromlen, da de kan 
blive klemt fast i de smalle åbninger i tromleområdet!

ADVARSEL! Kontroller, at du ikke efterlader noget objekt, værktøj eller del inden 
for eller på platesetterens afskærmning. Hvis et objekt glemmes, kan det forårsage 
beskadigelse på platesetterens sikkerhedssystemer og bringe bruger og service-
personale i fare.

ADVARSEL! Du må ikke under nogen omstændigheder frakoble en 
sikringskontakt!

ADVARSEL! Hvis serviceteknikeren har frakoblet tromlesikringslåsen, og lågen 
står åben, må du ikke stå foran platesetteren. Rør ikke ved de bevægelige dele, 
mens de er i bevægelse.

ADVARSEL! Hvis du bliver nødt til at åbne dækslet for at frigøre plader, der har 
sat sig fast, eller foretage anden vedligeholdelse, skal du fjerne eventuelt tøj eller 
genstande, der kan sætte sig fast i den roterende tromle eller andre bevægelige 
dele. Tag slips af, rul lange ærmer op, fjern smykker og saml langt hår.
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Universelt kabinet til fjernelse af rester (UDRC - Universal 
Debris Removal Cabinet)

Den UDRC, der er tilsluttet platesetteren, er en del af Magnus 400-
konfigurationen. UDRC indeholder en filtreringsenhed, der fjerner støv, 
dampe, forurenende partikler og opløsningsvæsker, som forekommer i 
platesetteren under normal betjening, og som skal fjernes.

Filteret må kun udskiftes af serviceteknikeren!

Håndtering af plader

Når pladen er klar til at blive eksponeret, indføres den automatisk. Efter 
eksponeringen køres pladen automatisk ud af pladeudgangen på bagsiden. 

Når du arbejder med MCU'en, kan du få brug for at løfte en boks med 
50 plader. Pladerne er tunge. 

ADVARSEL! Filtreringsenheden er konstrueret i overensstemmelse med anerkendte 
tekniske sikkerhedsregler. Der kan ikke desto mindre opstå livsfare for brugeren 
eller tredjemand eller tingskade, hvis filteret ikke håndteres korrekt. 

PAS PÅ! Pladens kanter er skarpe, så pladen bør ikke håndteres med bare 
hænder. Bær handsker, hvis du skal håndtere pladen.

PAS PÅ! Rør ikke ved pladen, efter den er placeret i MCU'en. Luk skuffen og 
skuffedækslet for at aktivere automatisk pladeindføring. 

ADVARSEL! Da pladen automatisk køres ud af pladeudgangen, skal du sørge for 
ikke at stå for tæt på denne udgang.

PAS PÅ! Pas på, at dine fingre ikke kommer i klemme, når du lukker 
kassetteskuffen.

PAS PÅ! Sørg for, at løfte pladerne på en måde, så du ikke beskadiger din ryg.
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Fjernelse af plader, der sidder fast
Specielle forholdsregler er påkrævet, når der fjernes en plade, der har sat 
sig fast i platesetteren.

Det anbefales, at du frigør hele pladen i ét stykke, og at du ikke forsøger at 
skære pladen op.

Elektriske og pneumatiske forbindelser

Litiumbatteri
Platesetteren indeholder et litiumbatteri. Batteriet må ikke udskiftes af 
brugeren. Kun kvalificeret servicepersonale må udskifte det.

ADVARSEL! Før en plade fjernes, skal du slukke for strømmen til tromlen på 
fordelingskassen.

ADVARSEL! Før en plade fjernes, skal du fjerne genstande eller tøj, som f.eks. slips 
og smykker, der kan sætte sig fast i den roterende tromle eller andre bevægelige 
dele. Rul lange ærmer op, og saml langt hår.

ADVARSEL! Der må ikke ændres på den strømforsyning, som serviceteknikeren 
har installeret. Der må ikke ændres på elektrisk ledningsføring. Der må ikke ændres 
på pneumatiske slanger.

ADVARSEL! Der kan opstå eksplosionsfare, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt.
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